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Banskéa Bystrica 7. 11. 2014
POZ 1290-2013/2-510-2014

ROZHODNUTIE

Prihladka ochrannej zndmky POZ 1290-2013 s nazvom SWITCH ON z 23.7.2013 prihlasovatel'a Kaufland
Warenhandel GmbH & Co. KG, Rételstr. 35, 74172 Neckarsulm, DE, ktorého v konani zastupuje Brichtova
Tatiana, JUDr., AK BRICHTA & PARTNERS, Grosslingova 6-8, 811 09 Bratislava, SK,

sa Ciasto¢ne zamieta pre tovary ,.elektrické a kuchynské stroje pre domdcnost’ (uvedené v tejto triede),
najmd elektrické kuchynské stroje, lisy na ovocie, lisy, plachacie stroje na fl'asky (stroje na oplachovanie
flias), elektromechanické pristroje na vyrobu ndpojov, kavové mlynceky, rezacie pristroje, univerzdilne
rezacie stroje, stoje na brusenie nozov, elektrické noze, mixéry, otvarace na konzervy, mlynéeky na mdso,
elektrické drviace stroje, stroje na vyrobu cestovin, vysdvace, umyvacky riadov, Zehliace stroje, odstredivé
susicky, pracky, Sijacie stroje, zariadenia na elektrické zvaranie; zriadenia na elektrické zvaranie
plastovych obalov” v triede 7, ,,Zehli¢ky na kuceravenie vlasov (kulmy); pripravky na vyrovndvanie
vlasov; pristroje na odstranenie vlasov; elektrické strojcéeky na strihanie vlasov; strojéeky na strihanie
vlasov, Zehli¢ky na vyrovndvanie vlasov* v triede 8, ,,Elektrické a elektronické pristroje a nastroje
(uvedené v tejto triede), najma baby phone zariadenia, elektrické spinace a rozvadzace; vahy; pristroje na
nahravanie, prenos a reprodukciu zvuku a/alebo obrazu a/alebo elektronickych spracovanych tdajov a
ich prisluSenstvo (uvedené v tejto triede), najmdi televizne prijimace, projektory, video projektory, radia,
internetové rddia, radiobudiky, videorekordéry, DVD prehrdavace, DVD nahrdvace, Blue-ray prehrdvace,
CD prehravace, diktafony, nahrdavace na analogové a digitalne zvukové pasky a kazetové nahrdavace,
analogové a digitalne gramofony, prehrdavace, prenosné prehrdavace, prenosné videorekordéry, prenosné
CD prehravace, pristroje drotové a/alebo bezdrotové na video a/alebo zvukovy prenos elektronicky
spracovanych udajov; zosiliiovace, prijimace, reproduktory, CD prehrdvace, vietky aj s moZnost’ou
zapojenia do automobilov; pristroje a nastroje na vedenie, distribdciu, transformaciu, reguléciu alebo
ovladanie elektrického pradu, najma nabijacie pristroje na elektrické akumulatory, batérie; prenosné
digitalne elektronické zariadenia (uvedené v tejto triede); vreckové digitalne elektronické zariadenia
(uvedené v tejto triede); MP3 prehrdavace; MP4 prehrdvace; fotografické, kinematografické a optické
pristroje a zariadenia, najma fotoaparaty, kamery, videokamery, kamery, digitalne kamery, prislusenstvo
fotografického blesku, fotografické blesky, skenery na fotografie, tlaiarne na fotografie, akumuldtory
(nabijacie zariadenia) pre fotografické, kinematografické a optické zariadenia, digitalne fotoramiky, faxy;
zariadenia na spracovanie udajov; pocitace; tlaciarne; skenery; displeje; notebooky a ich prislusenstvo
(uvedené v tejto triede), najmd nabijacie zariadenia, akumuldtory a tasky; periférne zariadenia pocitacov
ako aj ich prislusenstvo (uvedené v tejto triede), najma hracie konzoly, webové kamery, CD-ROM

napal’ ovacky, DVD napal’ovacky, modemy, pripojky, USB kable, pocitacové reproduktory, pevné disky,
diskové jednotky, siet’ ové dosky; prijimacie a vysielacie systémy a zariadenia a ich Casti uréené na prenos
zvuku a obrazu, najma na prijem prostrednictvom satelitu, najméa antény, parabolické antény, dekodéry,
modemy, konvertory, mikrovinné konvertory, zosiliiovace, zosiliiovace antén, duté Zelezné rurkovité
zariadenie na vysielanie radiovych vin (vinovody), anténové porty, Sirokopdasmové komunikacné systémy a
zariadenia; telefony a telefonické systémy, najma telefony a mobilné telefony a ich prislusenstvo uvedené
v tejto triede, najma antény, nabijacie zariadenia, akumulatory, hands-free konverzné systémy; faxy;
telefénne zaznamniky; radiotelefény na prenasanie zvuku a obrazu v digitalnych mobilnych radiovych
siet’ach; sluchadld vrdtane headsetov (slichadla s mikroféonom); mikrofony; navigaéné zariadenia a ich
prisluSenstvo uvedené v tejto triede, najmd antény, nabijacky batérii, akumuldtory, driacie stojany a tasky;
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vreckové kalkulacky; ochranné zariadenia proti prepiitiu; elektronicky vreckovy slovnik - prekladovy;
prenosné digitilne elektronické zariadenia, MP3 prehrdavace a MP4 prehrdvace; kdble; magnetické karty;
zakddované karty* v triede 9, ,,MaséZne pristroje; tlakomery na meranie krvného tlaku; teplomery na
lekarske ucely; kardiofrekvencné meracie pristroje; analyzdtory telesného tuku na lekdrske ucely;
pristroje na akupunktiru; pristroje na emisiu infracerveného svetla na lekdrske ucely; elektricke
vyhrievané podusky na lekdrske niéely“ v triede 10, ,,Elektrické kuchynské a domdce spotrebice zaradené
v tejto triede, najmd varice na vajicka, zariadenia na zvlhéovanie viduchu, pristroje na odstraiiovanie
vihkosti vzduchu, ventilatory, zariadenia na preCist’ ovanie vzduchu, radidtory, ventilatorové ohrievace,
sdalavé ohrievacle, elektrické strojceky na vyrobu jogurtov, elektrické ohrievace flias, elektrické fritézy,
sendvicovace, elektrické pristroje na pripravu raclette, elektrické formy na pecenie obldatok (wafli),
grilovacie zariadenia, parné hrnce, hriankovace (toastery), elektrické kdavovary, elektrické kdavovary na
pripravu espressa, elektrické filtracné kdavovary, varné pristroje a zariadenia, elektrické pristroje na
pripravu kavy, automatické cedidla na Caj, kotly na vodu, stroje a zariadenia na vyrobu zmrzliny a Padu,
stroje na pecenie chleba, elektrické tlakové vardky (tlakové hrnce), suSice na vlasy, soldria (pristroje),
ohrievacie poduSky na iné ako lekdarske ucely, kuchynské sporaky, rury, chladnicky, mraziace zariadenia,
mraznicky, chladiace nadoby, susic¢ky (pristroje), horiicovodné zariadenia, kotly na horiicu vodu,
mikrovinné rury, mikrovinné kuchynské sporaky, bubnové susicky , bublinkové kupacie vane na chodidla
(masdzne pristroje na nohy), klimatizacné zariadenia; drezy; kuchynské odsavace; osvetl’ovacie pristroje
a zariadenia® v triede 11, ,,Skartovace na papier (kanceldrske potreby); laminovacky na dokumenty
(kancelarske potreby)* v triede 16, ,,Varné pristroje a zariadenia; pristroje na zubnu a Ustnu
starostlivost’, najmd elektrické zubné kefky“ v triede 21, ,,Elektrické hracie konzoly ako pridavné
zariadenia pre externy monitor alebo displej; videohry ako pridavné zariadenia pre externy monitor alebo
displej* v triede 28 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb,

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvéznosti na 8 5 ods. 1 pism. b), c)
citovaného zakona

a zostava v konani o zapis do registra ochrannych znamok pre tovary ,,fotocitlivé neexponované filmy
(filmy do fotoaparatov); fotocitlivy papier* v triede 1, ,,tlaciarenska farba (ndplii do tladiarni); tonery
(ndplne) do tlaciarni a kopirovacich strojov‘* v triede 2, ,,¢istiace prostriedky na CD, DVD a Blue Ray;
Cistiace supravy na pocitace, monitory (pocitacovy hardvér) a Cistiace pripravky na vizualne zobrazovacie
zariadenia pozostivajice z Cistiacich prostriedkov“V triede 3, ,,vreckd do vysavacov* Vv triede 7, ,,Ziletky
(britvy); otvarace na konzervy s vynimkou elektrickych; noZe; pristroje na éesanie (rucne ovldadatel’né
neelektrické); noznice na strihanie fuzov a brady* v triede 8, ,,objektivy; d’alekohl’ady; projekéné platno;
filmy do fotoaparatov; ramceky na diapozitivy; trojnozky alebo stativy na fotoaparaty; tasky na
fotoaparaty; pamdt’ové karty; klavesnice; poditacové mysi; guli¢kové pocitacové ovladace (track ball);
pidkové ovladania pre pocitaé (joysticky); volanty na pocitace; zasivacie pc karty; pamdt’ové karty;
grafické dosky; TV dosky pre pocitace; zvukove karty; spojovacie kable; anténove kable; batérie do
fotografickych, kinematografickych a optickych zariadeni; spojovacie kable a pripojky na fotografické,
kinematografické a optické zariadenia; pocitacovy softvér, najmdi hraci softvér pre pocitace (pocitacové
hry); zaznamenané a nezaznamenané média na ukladanie dat na ukladanie informécii, Udajov, obrazov a
zvuku, najma CD, DVD, blue-ray disky, pamdt’ové karty, zvukové kazety, videokazety, kazety na
spracovanie dat, magnetické pasky, média na ukladanie dat z magnetickych pasok, mini disky; drziace
stojany; puzdrd a tasky; tasky na prenosné prehrdavace kompaktnych diskov“ v triede 9, ,,chronometre*
v triede 14, ,,baliace plastové folie* v triede 16, ,,rucne ovlidané stroje na vyrobu cestovin; neelektrické
parné hrnce; neelektrické vari¢e na ryiu; neelektrické tlakové hrnce; kuchynské hrnce; panvice; zubné
kefky; ndhradné kefky pre elektrické zubné kefky; neelektrické fondue supravy; woky* v triede 21
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Odbévodnenie:

Na zaklade prieskumu zé&pisnej sposobilosti prihlaSky ochrannej zndmky uvedenej zna¢ky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislusSnym oddvodnenim z 19.11.2013 a 30.4.2014 ozndmené, Ze prihlaska ochrannej
znamky nesplita podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 4 zékona &. 506/2009 Z.
z. 0 ochrannych znamkach, pretoZe podl'a § 5 ods. 1 pism. b), ¢) citovaného zékona, za ochranni znamku
nemozno uznat’ oznacenie, ktoré¢ nema rozliSovaciu sposobilost’ a je tvorené vylucne ozna¢eniami alebo
Gdajmi, ktoré v obchodnom styku mézu slizit’ na uréenie druhu, kvality, mnozstva, G¢elu, hodnoty,
zemepisného pévodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov
alebo sluZzieb.
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Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej “iirad”) prihlasovatePovi v liste z 19.11.2013 oznamil, ze
prihlasované oznacenie tvorené slovnym spojenim ,,SWITCH ON* povazuje za nespdsobilé pre zapis do
registra ochrannych zndmok, pretoZe v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach, nema vo vzt'ahu k prihlasovanym tovarom v triedach 7, 8, 9, 10, 11, 14, 16, 21, 28 rozliSovaciu
sposobilost’.

Uvedené vyplyva z toho, Ze oznadenie vo vyzname ,,zapnat’, zazat™ (anglicko-slovensky slovnik, PC
Translator 2010) pre prihlasené tovary, je v principe neprijatel'né, pretoze uzivatel’ predmetnych tovarov
moZe na trhu len vel'mi tazko uréit’ povod tovarov oznacenych takymto nediStinktivnym slovnym oznacenim
bez d’alsich rozliSovacich prvkov, ¢o je jednou zo zakladnych podmienok vyplyvajucou z funkcie ochrannej
znamky.

Uvedené slovné spojenie vo forme povelu, pokynu vyjadruje iba funkciu ur¢itého miesta (vypinaca, spinaca,
tla¢idla a pod.) na nejakom zariadeni, ktoré sa uvadza do chodu zapnutim (napr. na elektrickych
spotrebicoch, zariadeniach ako st pocitace, monitory, obrazovky, nabijacky, radia, atd’). Prihlasené
oznadéenie moze teda slizit’ na uréenie vlastnosti takto oznagenych tovarov v zmysle § 5 ods. 1 pism. c) cit.
zékona.

K uvedenému prihlasovatel’ listom z 24.1.2014 uviedol, Ze pojmom SWITCH ON nie je mozné opisat’
prihlasované tovary. Podl’a neho miesto na zariadeniach, uvadzanych do chodu zapnutim sa oznacuje
spojenim on/off button a nie terminom ,,SWITCH ON*. TaktieZ uvadza, Ze nie vSetky prihlasované tovary su
elektrické spotrebice. Slovné spojenie SWITCH ON nepovazuje za bezné pre priemerného spotrebitel’a.
Prihlasované oznacenie ni¢ nenapoveda o urceni druhu akéhokol'vek tovaru, resp. o jeho vlastnostiach, je
mozné ho povazovat za fantazijné. Taktiez predpokladd, Ze priemerny slovensky spotrebitel nie je natol’ko
jazykovo zdatny, aby poznal vyznam slovného spojenia ,,switch on“. V d’alsom poukazuje na vysledky
prieskumu znalosti anglického jazyka, s ktorych vyplyva, Ze iba 12,8 % Slovakov povazuje svoju znalost’
anglického jazyka za dobrt alebo vel'mi dobru. Poukazuje na zavery Stidneho dvora, podl'a ktorych to, ¢i
ochranna znamka ma rozliSovaciu spdsobilost’ zavisi od postidenia, ako vnima oznacenie priemerny
spotrebitel’ na tom trhu kde sa o registraciu Ziada. V zavere svojho vyjadrenia poukazuje na ochranné
znamky registrované Gradom, Svetovou organizaciou dusevného vlastnictva ako aj Uradom pre
harmonizaciu vnatorného trhu.

Urad na zaklade opatovného prieskumu z 30.4.2014, ako aj preskimania vyjadrenia prihlasovatel'a
zotrval na svojom pdvodnom stanovisku, Ze oznacenie ,,SWITCH ON* nie je spdsobilé pre zapis do registra
ochrannych znamok. Urad v predchadzajicom vymere uviedol, e prihlasované oznagenie nemé rozlisovaciu
sposobilost’, pretoze spotrebitel’ nevie urcit’ obchodny pévod tovarov oznacenych takymto oznacenim, ktoré
predstavuje povel, pokyn vyjadrujuci iba funkciu uré¢itého miesta (vypinaca, spinaca, tla¢idla a pod.) na
nejakom zariadeni, ktoré sa uvadza do chodu zapnutim. Urad uviedol, Ze sa jedna najmé o tovary v triedach
7,8,9,10, 11, 16, 21, 28. V zavere spravy boli tieto tovary presne Specifikované.

Ku konstatovaniu, Ze prihlasované oznacenie nie je pre priemerného slovenského spotrebitel’a beznym
pojmom, pretoZe sa jedna o cudzojazycné slovo Urad uviedol, Ze pri posudzovani zapisnej spésobilosti
inojazy¢nych oznaceni (najmd v mutaciach svetovych jazykov akymi st anglicky, nemecky, francuzsky,
Spanielsky, ¢i taliansky jazyk) urad postupuje jednoznacne, striktne, s ohl'adom na stale sa zvySujicu
jazykovll vybavenost’ obyvatel'ov SR, suvisiacu so stale viac sa prehlbujicimi vztahmi so zahrani¢im (vstup
Slovenska do EU, rozsirujiici sa medzinarodny trh s tovarmi), ako keby sa jednalo o oznadenie v slovenskom
jazyku. Urad konstatoval, Ze sa nejedna o slovo, ktorému by priemerny spotrebitel’ nerozumel, pretoZe sa
jednd o slovo z anglického jazyka, ktoré je frekventované a slovenskému spotrebitel'ovi dostatoéne zname.

Co sa tyka na poukazovanie zaregistrovanych oznaceni ako aj na rozhodnutia sudov a inych Gradov je
potrebné uviest’, Ze ani jedna z prezentovanych prihlaSok nevykazuje také zhodné znaky s prihlasovanym
oznacenim SWITCH ON, aby konanie o zapise ktorejkol'vek z nich mohlo sluzit’ ako vzor vo veci konania
o prihlaSke — v predmetnych oznaceniach sa vyskytovali jednak slogany, alebo oznacenia nevykazovali
opisny charakter vo¢i prihlasovanym tovarom a sluzbam. Zaroven je potrebné zdoraznit', ze kazdé konanie
vo veciach ochrannych zndmok je samostatnym spravnym konanim a je Glohou uradu kazdé oznacenie
posudit’ individualne, a to jednak vo vzt'ahu k prislusnému spotrebitel'ovi, a jednak vo vztahu k tovarom ¢i
sluzbam, pre ktoré st oznagenia prihlasované. Urad je povinny prihliadat’ na $pecifické okolnosti daného
pripadu a rozhoduje na zéklade spravnej Uvahy vychéadzajuc zo zisteného skutkového stavu a z vykonanych
dokazov, ktoré boli Gi¢astnikmi predloZzené alebo navrhnuté. Takisto je nutné konstatovat’, ze sGi¢asny stav
(zapisana, resp. zverejnena ochranna znamka) neopraviiuje prihlasovatel’a k doméahaniu sa o zapis
prihlasovaného oznaéenia do registra. Ako bolo uz spomenuté, kazdé konanie o zapise ochrannej znamky
prebieha individualne a trad posudzuje zapis kazdého prihlasovaného oznaenia samostatne.
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K uvedenému prihlasovatel’ listom z 27.8.2014 uviedol, Ze prihlasované oznatenie SWITCH ON nie je
priemernému spotrebitel'ovi dostatone zname, pretoze sa nejedna o bezne pouzivané slovo. Prihlasovatel
poukazuje na to, ze urad by mal zohl'adnit’ vedomostnu Grovein anglického jazyka, ktora vyplyva

z oficialneho prieskumu — Barometer 2012. Podl'a prihlasovatel’a tym, Ze tirad vnima vSetky cudzie slova ako
oznacenia v slovenskom jazyku vel'mi extenzivne ponima otazku znalosti priemerného slovenského
spotrebitel’a smerom k cudzim jazykom. Opétovne poukazuje na rozhodnutie Sudneho dvora C 421/04 zo
diia 9.3.2006 ako aj na registracie prostrednictvom Uradu dusevného vlastnictva Velkej Britanie a irska.

Zaverecné vyjadrenie uradu:

Bertic do uvahy vsetky zistené skuto¢nosti ako aj argumenty prihlasovatel’a Grad nad’alej trva na svojom
stanovisku, ze slovné oznac¢enie ,,SWITCH ON“ prihlasované pre tovary v triedach 7, 8, 9, 10, 11, 16, 21, 28
medzinarodného triedenia tovarov nema rozliSovaciu spdsobilost’ podl'a § 5 ods. 1 pism. b) zakona €.
506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach, pretoze spotrebitel’ nevie uréit’ obchodny pdvod tovarov oznacenych
takymto oznacenim. Uvedené slovné spojenie vo forme povelu, pokynu vyjadruje iba funkciu ur¢itého
miesta (vypinaca, spinaca, tla¢idla a pod.) na nejakom zariadeni, ktoré sa uvadza do chodu zapnutim (napr.
na elektrickych spotrebicoch, zariadeniach ako su pocitace, monitory, obrazovky, nabijacky, radia, atd’).
Prihlasené oznacenie moze teda slizit' na urenie vlastnosti takto oznacenych tovarov v zmysle § 5 ods. 1
pism. c) cit. zakona.

Pri posudzovani zapisnej sposobilosti prihlasovaného oznacenia, ktoré je uvedené v anglickom jazyku urad
konstatoval, Ze sa nejedna o slovo, ktorému by priemerny spotrebitel’ nerozumel, pretoze sa jedna o slovo z
anglického jazyka, ktoré je frekventované a slovenskému spotrebitel'ovi dostato¢ne zname. Slovo ,,switch*
sa nachadza v internetovych slovnikoch cudzich slov vo vyzname spina¢, prepina¢, vypinac, vyskytuje sa aj
v ponukach obchodnikov a v réznych diskusiach. Dokonca sa toto slovo vyskytuje aj vo fonetickom prepise
ako ,,svi¢*“. Na zaklade uvedeného je mozné tvrdit’, Ze dané slovo vo vedomi spotrebitel'skej verejnosti
udomaciiyje a jeho vyznam sa stdva zrozumitel'ny. Uvedené posudenie bolo vykonané s ohl'adom na stale sa
zvySujlcu jazykovu vybavenost’ obyvatel'ov SR, suvisiacu so stale viac sa prehlbujicimi vztahmi so
zahrani¢im (vstup Slovenska do EU, rozgirujiici sa medzinarodny trh s tovarmi).

Co sa tyka poukazovania prihlasovatel’a na iné registracie, je potrebné uviest, Ze moznost’ zapisu oznadenia
ako ochrannej znamky sa musi posudit’ vylu¢ne na zaklade zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach, priCom sa musi posudzovat’ na zaklade konkrétnych faktov a skuto¢nosti viazucich sa ku
konkrétnemu oznac¢eniu. TaktieZ Grad nie je viazany rozhodnutim inych Gradov o moznosti zapisu
predmetného oznacenia ako ochrannej znamky. Z rozsudkov Sudneho dvora navyse jasne vyplyva, Ze
dodrziavanie zasady rovnakého zaobchadzania je potrebné zosuladit’ s dodrziavanim zasady zakonnosti,
podl’a ktorej sa ziadna osoba nemoze dovolavat’ vo svoj prospech nezakonnych krokov vykonanych

Vv prospech inej osoby.

Vzhl'adom na vSetky uvedené skutocnosti mozno konstatovat’, Ze je naplnena zapisna vyluka v zmysle § 5
ods. 1pism. b), ¢) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach a preto bolo rozhodnuteé tak, ako je
uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podr'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach moZno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢&as podany rozklad ma odkladny u¢inok. Rozklad sa
podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom podla § 247 Ob¢ianskeho
sudneho poriadku po vycCerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov
Dorudit’:
AK BRICHTA & PARTNERS
JUDr. Tatiana Brichtova
Grosslingova 6-8
811 09 Bratislava
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